Lahteeseen viittaaminen (Kielijelppi)

Lahdeviitteet [ja Iéhdeluettelo] kuvaavat sitd polkua, jota mydten tyon tekija on paatynyt
tuloksiinsa.
(Luostarinen & Valiverronen 1991: 226.)

Tieteellinen kirjoittaminen on muun ohella vuoropuhelua aikaisemman tutkimuksen ja
kirjoittajan oman ajattelun kanssa. Kaytetyt lahteet voivat olla muun muassa
kommentoinnin kohteita, taustatiedon lahteita tai vertailukohtia. Lahteiden kayttd tekee
tieteellisesta tekstistd monidanisen. Omat ja vieraat ajatukset tdytyy erottaa toisistaan.
Lahdeviitteiden idea on antaa lukijalle tieto siitd, mista alkuperdinen ajatus loytyy, ja
ohjata katsomaan tarkka tieto lahdeluettelosta.

Lainaamisen perusohjeet

Lahdetekstien liittdmisessa omaan tekstiin noudatetaan muutamaa yksinkertaista
periaatetta.

Tarkeinta on erottaa omat ja lainatut ajatukset toisistaan. On muistettava merkita
lahdeviitteet. Lisaksi on mietittava, miten lahdetta referoi.

Tieteellisessa tekstissa jokaisen lainauksen tulisi liittya kirjoittajan omiin ajatuksiin. Jotta
referoitu teksti olisi sujuva osa omaa tekstia, taytyy lahdeajatukset valita ja sovittaa
omaan tekstiin mielekkaasti. Perakkaiset, perustelemattomat Iahdekirjojen katkelmat eivat
ole suositeltavia minkaanlaisissa tdissa. Lahdetta taytyy lainata oikein. Tietoa ei saa
irrottaa asiayhteydestaan niin, etta se nayttaytyy alkuperdisesta poikkeavassa valossa. Sita
ei esimerkiksi saa sanoa varmaksi, jos alkuperaisessa lahteessa ei ndin tehda. On myos
syyta muodostaa synteesi muualta lainatusta ja omista ajatuksista, jotta lainattu aidosti
palvelisi omaa tekstia.

Seuraavassa esimerkissa ensimmaisessa kappaleessa esitelladn aiheesta usea nakdkulma.
Toisen kappaleen alussa kerrotaan, millaiseen omaan ndakemykseen kirjoittaja on
lukemansa pohjalta paatynyt.

Tekstilaji on nahty kontekstin madaraamana toimintatyypping, joka voi kielellisesti toteutua
monella eri tavalla (Eggins & Martin 1997: 236). Kontekstiin kuuluu myds yhteiséllinen
ulottuvuus. Oppikirjatekstilajia tutkineen Karvosen (1995: 39) mukaan tekstilajit voivat olla
yhteisdn toimintaa, joka nakyy tekstin eri tasoilla. Tekstilajin maarittelyn sosiaalista
ulottuvuutta korostaa myos Swales (1990: 46). Han katsoo tekstilajin kommunikatiivisten
tapahtumien luokaksi, joka kasittda paitsi kielenkaytdn sinansa osallistujineen myds
kielenkdayton merkityksen sen tapahtumaymparistéssa. Swales kayttaa termia
diskurssiyhteiso tarkoittamaan sita joukkoa, joka kayttad, tuottaa ja vastaanottaa
tekstilajin teksteja (mts. 24—27).

Tassa tutkielmassa kasitan tekstilajin yhteisén kommunikaation muodoksi.
Kommunikaatiolla on yhteisdssa tietyt paamaarat ja pyrkimykset, joihin tekstilajin teksti
kielenkayton keinoin pyrkii vastaamaan.


http://www.kielijelppi.fi/kirjoitusviestinta/lahdeviitteiden-merkinta
http://www.kielijelppi.fi/kirjoitusviestinta/lukeminen-ja-referoiminen

Suorien lainausten kaytto

Suora lainaus eli sitaatti on alkuperaisesta tekstista sellaisenaan, sanamuotoineen,
lainattu. Suoralle sitaatille ei ole kovin monta kayttotarkoitusta. Se voi kuitenkin olla
paikallaan seuraavissa tapauksissa (Hirsjarvi, Remes, Sajavaara 1996: 329):

» Asia on alkuperaisteoksessa sanottu harvinaisen ytimekkaasti.
» Sitaatissa esitetyissa ajatuksissa, varsinkin niita ilmaisevassa terminologiassa, on
jotain, mitd halutaan kommentoida.

Suorille lainauksille on tekstissa tarvetta siis varsin harvoin; ne saattavat antaa kuvan, etta
kirjoittaja on epditsendinen tai puhuu “suulla suuremmalla”. Jos sitaatteja kayttaa, on
syyta noudattaa seuraavia ohjeita:

« Sitaatin on oltava lyhyt.
« Sitaatin on oltava sanatarkka.
» Sitaatin alkupera osoitetaan lahdeviitteelld. Siind on mainittava myds sivunumero.

Sitaatti erotetaan muusta tekstista lainausmerkeilla: “Kirjakielessa on sellaisiakin
ilmaisutapoja ja rakenteita, joita murteet eivat kayta.” (Ikola 1989: 178.) Virkkeen
paattava piste tulee lainausmerkkien sisaan. Jos taas — erityisen painavasta syysta —
kayttaa monta rivia pitkaa sitaattia, se sisennetaan ja rivinvalit tihennetaan:

[T]ekstilld on viitattu Iahinna kirjoitukseen, diskurssilla taas puheeseen. Nykyisin téma jako
kirjallisen ja suullisen esityksen valilla ei useinkaan pade, vaan kasitteita kaytetdaan myos
synonyymeina. — —. Teksti tulee latinan sanasta textum, joka tarkoittaa “jotakin yhteen
kudottua”. (Luostarinen & Valiverronen 1991: 53.)

Sanatarkkuus tarkoittaa, etta sitaatissa noudatetaan tasmalleen samaa kirjoitusasua
valimerkkeja ja alkukirjaimia myoéten. Jos jotakin poistetaan, se merkitaan kahdella
ajatusviivalla. Hakasulkeisiin merkitadn, mikali alkuperaistekstiin on tehty selventavia
lisdyksia tai muutoksia. Jos alkuperdisessa tekstissa on jo lainausmerkit, ne muutetaan
puolilainausmerkeiksi: “Nykykielessa ilmauksilla menndé hirteen ja hirttaa tarkoitetaan vain
‘kdyden’ avulla kuristamista, eika silla ole valia, mista koysi riippuu, eika ‘kdydenkaan’
tarvitse olla koysi.” (Koski 1989: 111.) Jos sitaatti katkaistaan johtolauseella, pilkku tulee
lainausmerkkien ulkopuolelle: “Lukutaito ei ole pelkastdan kykya seurata kirjoittajan
ajatuksenjuoksua”, kirjoittavat Luostarinen ja Valiverronen (1991: 7.)

Lahteen referoiminen omin sanoin

Kun lahdetta referoidaan omin sanoin, kaytetaan parafraaseja. Téama on suoraa lainausta
suositeltavampaa. Padmaara on tiivistaa lahdetekstista valitut keskeisimmat kohdat ja
maastouttaa ne luontevaksi osaksi omaa tekstia.

Muutaman sanan muuttaminen alkuperdisesta tekstista ei vield ole riittdvaa. Referoitava
ajatus on yritettava sanoa omin sanoin. Esimerkiksi edellisen sitaatin voisi esittda omin
sanoin nadin: Luostarinen ja Valiverronen (1999: 7) esittavat, ettad lukutaito on muutakin
kuin kykya seurata kirjoittajan ajatuksia.



Kirjoittaja voi osoittaa suhtautumisensa lahteeseensa viittaamalla referoitavan puhe- tai
ajattelutoimintoihin eri ilmauksin. Edelliseen esimerkin verbin es/ttds kohdalle voi vaihtaa
minka tahansa seuraavista sanoista, mutta asennoituminen referoitavaan tekstiin muuttuu:

ehdottaa, véaittaa, jatkaa, kirjoittaa, arvioi, uskoo, epdilee, aloittaa, lopettaa.

Valitsemalla sopivan ilmaisun kirjoittaja osoittaa, etta tekstin eteneminen on hanen
hallinnassaan ja menossa hanen haluamaansa suuntaan.



